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Abstrakt

Tato bakalatrské prace analyzuje divadelni hru Schwarze Jungfrauen a jejimi motivy, které
se zabyvaji v prvé fad¢ otazkami islamského nabozenstvi, integraci muslimti v Némecku a
také genderovou a sexudlni problematikou islamskych Zen. Prace vychazi z péti monolog,
které jsou soucasti origindlniho scénate z roku 2006 autora Feriduna Zaimoglu a Gilintera
Senkela. V prvni ¢asti se zaméfuje na samotnou analyzu obsahu dila. Druhd ¢ast prace se
zabyva studiem nékolika recenzi, které vznikly jako reakce na provedeni této divadelni
hry. Recenze jsou dikladné prozkoumany s ohledem na zminéné tii hlavni tematické
oblasti, coz pomahd Iépe porozumét zpisobu, jakym se hra dotykd aktudlnich
spolecenskych témat a jakym zplsobem je vnimana kritikou a vetejnosti. Prace piispiva k
hlubsimu pochopeni problematiky a vyznamu této divadelni hry v kontextu soucasné

spolecnosti.

Abstract

This bachelor thesis analyses the play Schwarz Jungfrauen and its themes, which deal
primarily with issues of the Islamic religion, the integration of Muslims in Germany, as
well as gender and sexual issues of Islamic women. The work is based on five monologues
that are part of an original script from 2006 by Feridun Zaimoglu and Giinter Senkel. The
first part focuses on the content analysis of the work itself. The second part of the thesis
studies several reviews that were written in response to the performance of the play. The
reviews are thoroughly examined with regard to the three main thematic areas mentioned
above, which helps to better understand the way the play touches upon current social issues
and how it is perceived by critics and the public. The thesis contributes to a deeper
understanding of the issues and significance of the play in the context of contemporary

society.
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Uvod

Divadlo a literatura jsou neoddé¢litelné spojeny s politikou, nebot’ rtizné umélecké formy
maji silny vliv na formovani nazorii a postoji spole¢nosti. To mize ovlivnit politicka
rozhodnuti a sméfovani daného uzemi. Literarni dila a divadelni pfedstaveni casto
reflektuji socialni problémy, eticka dilemata a politické konflikty, coz umoznuje divakim a
¢tendiim hloubéji proniknout do politickych otdzek a perspektiv. Soucasné slouzi divadlo
a literatura jako platformy pro vyjadfeni politickych nazord a kritiky soucasné politické
situace. Autofi a divadelnici ¢asto vyuzivaji sva dila k vyjadieni nesouhlasu s vladnoucimi
strukturami, kritice spolecenskych nerovnosti a podpoie zmén ve spolecnosti. Mnoho
divadelnich her a literarnich dél se zamétuje na podporu socialni spravedlnosti, lidskych
prav a demokratickych hodnot, ¢imz slouzi jako prostfedek pro politickou mobilizaci a
osvétu. Jejich schopnost ovlivnit vefejné minéni a podnitit politické zmeny je neocenitelna
a Casto kli¢ova pro demokratické procesy a spoleéensky rozvoj.'

Divadelni hra Cerné panny, v némeckém originale Schwarze Jungfrauen, poskytuje
unikatni pohled do prostiedi, které bé€zné¢ neni soucdsti mainstreamovych kulturnich
projektii. Jeji premiéra z roku 2006 festivalu Beyond Belonging v nezavislém divadelnim
uskupeni Hebbel am Uffer v Berlin¢ pfedstavovala zlomovou udélost pro turecko-némecké
divadelni tviirce.> Kromé zabéru na otdzky islamu ¢i integrace se hra dale zaméfuje na
genderova témata, prezentovana prostfednictvim vypraveéni péti isldmskych Zen. Jejich
marginalizace dodava dilu na sile a aktudlnosti, nebot’ se dotyka témat, ktera jsou Casto
opomijena.

Cilem prace je demonstrovat dilezitost téchto témat a zplisob, jakym byly
prezentovany ve hfe. Analyza obsahu hry si klade za cil zkoumat, zda Schwarze
Jungfrauen odrazi postaveni isldmskych zen v némecké spolecnosti.

Metodologickd koncepce zvolend pro bakalarskou praci je kvalitativni analyza.
Samotna prace je postavenou na dvou hlavnich vyzkumech. Prvni kapitola, a zaroven cast
teoreticka, je roz€lenéna do néckolika podkapitol, které poskytuji zdkladni informace
nezbytné k samotnému vyzkumu. Tti hlavni témata obsazena v dile — islam v Némecku,

tureckd mensSinova spolecnost a problematika islamskych Zen véetné jejich sexuality — jsou

! David Pan, ,,The Limits of Multiculturalism: Representations of German Identity in Feridun Zaimoglu's and
Giinter Senkel's Schwarze Jungfrauen®, German Studies Review 46, ¢. 1 (2023): 5775,
https://doi.org/10.1353/gsr.2023.0003 (staZzeno 27. dubna 2024).

2 Eva Behrendt, ,,Zumutung gegen Vermutung®, Theater Heute, 5. kvétna 2006.
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pfedstavené jiz v uvodni €asti. Ta cili na zakladni pochopeni. I kdyz témata vzajemné
souviseji, kazdé je diikkladné rozebirano v samostatné ¢asti teoretického vykladu. Prvni
kapitola je vénovana obecnému porozuméni migrace v kontextu konkrétni zemé, tj.
Némecka. Je nezbytnd pro pochopeni historie migrace Turkll do této zemé, kterd je
zakladem celého dila. Dale se zabyva islamem v Némecku a uvadi ¢tenafe do kontextu
islamské spolecnosti zijici v prostfedi s dlouhou kiestanskou tradici. Tretim tematickym
okruhem teoretické Casti je téma generacnich odliSnosti vné turecké mensiny, protoze je to
také dilezitym vlivem na vniméni jednotlivci.

Nasledujici analyticka ¢ast prace vychazi z teoretické €asti, ktera byla v predchozim
odstavci nastinéna. Vyzkum je rozdélen do dvou hlavnich smérti — rozboru divadelni hry a
analyzy recenzi. Rozebirdno je nejen samotné dilo a hlavni postavy, ale také okolnosti jeho
vzniku, uvedeni na divadelni scénu a kontext post-migrantského divadla, v némz se hra
Schwarz Jungfrauen objevila. Tato ¢ast prace je t€sné propojena s teoretickym kontextem
ptedchozi kapitoly, a to pfedevSim s ohledem na tfi hlavni témata dila. Je dulezité
zdUraznit, Ze prace se nezabyva scénickymi prvky hry, jako je scénografie, herecké vykony
nebo kostymy, nebot’ ty nejsou stézejni pro ucel této analyzy. Zaméfuji se vyhradné na
obsah a hlavni mySlenky ptfedstavené v divadelni hie, které reflektuji zkoumana témata. Ty
jsou poté zkoumany s ohledem na obsah dila na konci druhé kapitoly. Posledni vyzkumnou
Casti je analyza recenzi, ktera se zaméfuje na reakce a ohlasy, jez hra vyvolala. Studie se
snazi prostiednictvim téchto tiskovych a internetovych recenzi analyzovat, jakym
zptisobem bylo dilo pfijato, jaké byly jeho pozitivni aspekty a naopak, jaké nedostatky
byly identifikovany literarnimi a divadelnimi kritiky.

V zavéru mé prace shrnuji hlavni myslenky, které byly pfedstaveny v predchozich
kapitolach, a reflektuji, jak hra Schwarze Jungfrauen zachycuje atmosféru muslimi zijicich
v Némecku kolem roku 2006. S dirazem na témata Zen, které dominuji v hie, se snazim
propojit samotny text s okolnostmi, jez se s touto tematikou vazou. Hlavnim cilem je
analyzovat, jakym zplisobem hra odrazi slozité otazky identity, migrace a nabozenstvi v
kontextu némecké spolecnosti. Diraz je kladen na otdzku, jakym zpisobem jsou
zobrazovany zeny a jaké role pfifazuji v ramci této problematiky. Také jsou predstavovany
interpretace jednotlivych recenzi a nazory kritikl, které pomahaji 1épe porozumét hloubce
a Sif1 témat, které hra otevirad. Timto zpisobem se studie snazi ilustrovat, jak umélecké dilo

muze byt zrcadlem spolecnosti a jakym zpusobem muze ovlivnit diskurs o aktualnich

spolecenskych otazkach.



Piehled literatury

Préace je zalozena jak na primdrnich, tak na sekundarnich zdrojich. Mezi primarni zdroje
patii originalni scénat divadelni inscenace Schwarze Jungfrauen. PrestoZe v pivodni verzi
napsané¢ Zaimoglem a Sekerem obsahuje deset monologt, pro inscenaci Neco Celika. Ta je
klicovym prvkem této prace, bylo pouzito pouze pét z ptivodnich deseti monologt. Dal§im
primarnim zdrojem je Ceska adaptace, kterou zpracoval DuSan D. Patizek pro prazské
divadlo Komedie. Ceska verze vychazi z originalniho textu autorii a obsahuje Sest z
ptuvodnich deseti monologl. Nekteré z téchto monologl byly pouZzity v obou adaptacich,
zatimco jiné ne. DalSimi primarnimi zdroji, na kterych stavi tato prace a které jsou
analyzovany v druhé kapitole, jsou recenze a kritiky, které hodnoti hru. Mezi né patii
napiiklad kritiky od Andre Mumota a Andrease Schnella, které jsou pievzaty z divadelniho
serveru Nacht Kritik.

Sekundarnimi zdroji, které byly rovnéz pouzity pro vyzkum, jsou knihy. Pro
teoretickou ¢ast a kontext byla vyuzita kniha s ndzvem Migration und Integration od
némecké autorky Rity Siissmuth nebo Integration in Deutschland od autora Bertholda
Lofflera. Déle se prace opird o nékolik internetovych akademickych zdrojt, jako je
naptiklad The Limits of Multiculturalism: Representations of German Identity in Feridun
Zaimoglu's and Giinter Senkel's Schwarze Jungfrauen od autora Davida Pana nebo prace
od autora Josepha Twista z University College Dublin s ndzvem Sufism and Insurgency:
Religiosity and Cosmopolitanism in Schwarze Jungfrauen by Feridun Zaimoglu and

Giinter Senkel.
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1. Teoreticky ramec

Tato kapitola se zaméfuje na teorii a kontext, které jsou nezbytné pro porozumeéni hie a pro
nastinéni atmosféry, kterd ji inspirovala. Kromé& historického kontextu budou zahrnuty
kapitoly, které priblizuji témata integrace a migrace obecné, coz pfispéje k hlubSimu
pochopeni. Dale obsahuje struény piehled situace islamu v Némecku a kapitolu vénovanou
generaci tureckych migranti. Zamérné se blize zabyvame tureckymi migranty, i kdyz
divadelni hra pojednéava také o muslimskych komunitach z jinych zemi. Ob¢ autorky mayji
turecké koteny a vétSina monologli vychazi pravé z tureckého prostiedi. Dalsim diivodem
je skutecnost, Ze tureckd menSina piedstavuje nejvyznamngj$i muslimskou komunitu v
Neémecku. Posledni kapitolou prvni ¢asti je kapitola o migraci a divadle, kterd zkouma

propojeni mezi témito fenomény a jejich vzajemné vztahy.

1.1 Historicky kontext

Sedesata 1éta minulého stoleti predstavovala zlomové obdobi v migraéni historii Némecka.
Po druhé svétové valce se Spolkova republika Némecko ocitla v ekonomickych tézkostech
a naléhavé potiebovala pracovni silu k obnoveé zemé a navratu k predvalecné prosperité, ba
dokonce k jejimu zlepSeni. I ptes historické problémy se vztahy se zahrani¢nimi
mensSinami pomalu zac¢aly ménit a Némecko se postupné oteviralo ptist€éhovalectvi z jinych
zemi. To s sebou piinaselo fadu vyzev, jak pro majoritni némeckou spolecnost, tak pro
ptistéhovalce. A tyto vyzvy trvaji dodnes. I kdyz pfist¢hovalectvi do Némecka existuje jiz
vice nez pul stoleti a je soucasti spole¢nosti, stale se s nim poji mnoho obtizi.’

Némecko zacalo aktivné zvat turecké obCany jako levnou pracovni silu. Tato
skupina tureckych obyvatel se stala jednou z nejvyraznéjSich diky svému poctu, ktery
neustale rostl.* Pro tento fenomén se vytvoril specificky termin Gastarbeiter,” neboli
hostujici pracovnik. Po nékolika letech jedndni mezi obéma zemémi byla roku 1961
podepsana oboustranna ndborova smlouva, coz byla pro SRN jiz ¢tvrta smlouva o nédboru
pracovni sily.

Néborové smlouvy mély za cil usnadnit proces migrace a zejména ho legalizovat.

3 Karin Hunn, ,Nichstes Jahr kehren wir zuriick--": die Geschichte der tiirkischen "Gastarbeiter" in der
Bundesrepublik®, Moderne Zeit 11, (2005), 37-40.

4 Faruk Sen, Kara Blume, Tiirkei: Land und Leute. 2. iiberarb. Aufl, (Miinchen: C. H. Beck, 1986), 136.

3> Obcan jiného statu pracujici v hospodarsky vyspélejsi zemi, zprav. v nekvalifikovaném povolani, cerpdno
z Akademického slovniku soucasné cestiny: ,Gastarbeiter, Akademicky slovnik soucasné &estiny, Ustav pro
jazyk cesky, https://slovnikcestiny.cz/heslo/gastarbeiter/0/29590 (stazeno 29. dubna 2024).

® Karin Hunn, Ndchstes Jahr kehren wir zuriick, 29.
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Pro Némecko to pfedstavovalo vyznamnou vyhodu, protoze uspokojovaly poptavku po
pracovni sile, zejména na pozicich, které nebyly pro vétSinovou spolecnost dostatec¢né
atraktivni kvili nizkym mzddm nebo néaroc¢nosti fyzické prace. Naopak Turecko se
potykalo s vysokou nezaméstnanosti, a tak byla tato vzajemna spoluprace pro ob¢ strany
vyhodna.’

Gastarbeiterskou komunitu obvykle tvofili hlavné muzi, ale nékolik Zen se rozhodlo
pro tento krok také. Pro tradi¢né patriarchalni spole¢nost, kde muz obvykle ptredstavuje
hlavu rodiny, to pfedstavovalo urcity zlom, protoZze nebylo obvyklé, aby se Zeny samy
rozhodovaly o tak zasadnich vécech. Tento trend vSak vedl k ¢aste¢né emancipaci téchto
7en. Zeny zejména pracovaly v textilnim pramyslu, zatimco muZi na za¢atku migraéniho
procesu casto vykonavali praci v dolech, vyrobé nebo ve stavebnictvi. I pfesto, ze byla
nadéle patrna nerovnost mezi muzi a Zenami v piijmech, turecti pracovnici byli ve srovnani
s ob¢any SRN vyrazné podhodnoceni.®

V prubéhu 80. let se uskutecnilo nékolik pokusti o podnécovani pracovnikl k
navratu do jejich plvodni zemé. I kdyZz mnoho rodin vyuZzilo novych zakonu
podporujicich repatriaci, populace turecké mensSiny zistala nadale vysoka. °Tato situace
ptirozené rozdélila politickou komunitu na dva protichtidné tabory, ktefi se neshodovali ve
svém pristupu k turecké mensing. I to vedlo k tomu, Ze se pravidla pro vstup do zem¢ a
nasledn¢ v hledani prace stale zptisnovaly. Vyvrcholenim bylo pfijeti zdkona v roce 1993
s nazvem Azylovy kompromis, ktery velmi ptisné selektoval, kdo do zemé vstoupi a bude
mu nabidnuta pomoct, a komu nikoliv. To vedlo k postupnému zpiisiiovani pravidel pro
vstup do zemé a hledani prace. V roce 1998 se vlada pokusila uzakonit, ze déti tureckych
rodi¢t, narozené v Némecku, mohou diky mistu narozeni ziskat obCanstvi. Bylo to gesto
smérem k turecké komunité, jejiz clenové se nemohli stat némeckymi obcany. Tyto zmény
byly zaclenény do nové verze némeckého zédkona o statnim obcanstvi, ktery byl schvélen v
roce 1999 a v platnost vesel od roku 2000. Tento zakon umoznil détem neobc¢ant ziskat

némecké obcanstvi, pokud alespon jeden z jejich rodic¢u legalné pobyval v Némecku po

" Verena Mcrae, Die Gastarbeiter: Daten, Fakten, Probleme (Miinchen: Beck, Beck'sche Schwarze Reihe,
1980), 15-16.

8 Jutta Hohne, Benedikt Linden, Eric Seils, Anne Wiebe, ,,Die Gastarbeiter Geschichte und aktuelle soziale
Lage: Arbeit und Einkommen®, WSI Report, (2014), 29,
http://www.boeckler.de/pdf/p_wsi report 16 2014.pdf (stazeno 29. dubna 2024).

? Marat Zufarovich Galiullin, Viktor Evgenievich Tumanin, Ildar Kimovich Kalimonov, Elvira Imbelevna
Kamaletdinova, Zakhar Vasilievich Pokudov, ,,The Crisis of Multiculturalism in Modern Germany*,
Propositos y Representaciones 9, ¢. SPE2: 1055 (2021), doi:10.20511/pyr2021.vO9nSPE2.1055 (stazeno 29.
dubna 2024).
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dobu nejméné péti let."

Nové milénium s sebou piineslo celou skalu dalSich problemt. Na pozadi situace,
kdy se Némecko vyrovnavalo s nasledky sjednoceni a prosazovalo svou roli v ramci
Evropské unie, se potykalo s mnohostrannymi vyzvami a pfilezitostmi. VEetné téch, které
pfedstavovala riznoroda populace pfistéhovalcti. Velmi dilezitou udalosti v tomto vztahu
byl utok na americka dvojcata ze zati 2001 a stal se tak zdsadnim milnikem v reprezentaci
islamu a muslimskych spole¢nosti.!" Po ttocich z 11. zaii se stalo obtizn&j$im rozliSovat
mezi legitimnimi aspekty islamské kultury a témi, které predstavuji hrozbu pro liberalni
demokracii. Islamska kultura také vyznamné ovliviluje némeckou identitu a stava se
vyzvou pro podporu multikulturalismu. Jak odpirci multikulturalismu, tak
fundamentalisti¢ti muslimové zdlraziiuji myslenku ,stietu civilizaci®, coz komplikuje
imigraéni a zahrani¢né politick¢é debaty v Némecku. Nicméné, piiklad némeckého
pfechodu od nacistické diktatury k liberdlnimu statu ukazuje, Ze radikalni posuny v
politickych hodnotach skutecné mohou nastat v jedné kultute v kratkém ¢asovém obdobi,
¢imz se vyvraci pfedstava stietu civilizaci, v nichz jsou kulturni rozdily relativng pevné.'?
V cele némecké politiky vroce 2006, kdy méla premiéru jiz zmifiovand hra, stala
kanclétka Angela Merkelova. Ta se ujala uGfadu v ptedchozim roce, kde vysttidala
Schroodera. V cele Kiestanskodemokratické unie Merkelovd vedla koalici se
Socialnédemokratickou stranou, ktera odrazela pragmaticky ptistup k vladnuti a diiraz na
hospodarskou stabilitu a socialni soudrznost. Politické klima pod vedenim Merkelové
pfipravilo ptudu pro diferencované diskuse o identité, obCanstvi a loze pfist¢hovalct pii
utvareni budoucnosti naroda. V socidlni struktufe Némecka byla zakotvena tradice kulturni
rozmanitosti, kterou ztélesnovala pfitomnost riznych ptistéhovaleckych komunit. Zejména
tureckd menSina, kterd k roku 2006 tvotila 1.7 miliénu obyvatel. Dle knihy Kerstin E.
Finkelstein — Eingewandert jiz tfetina z tohoto poctu se zde narodila. Co se prvni generace
tyce, rozhodné Slo predevSim o manualni a fyzicky naro¢né prace. Tito pracovnici ¢asto
zili v nepiili§ ptiznivych podminkdch a bohuzel dostavali 1 neadekatvatni financ¢ni
ohodnoceni oproti némeckym obyvatelim. Tyto rozdily v zivotnich podminkéach vedly

k tomu, Ze jen jedna tfetina z nich udrZuje kontakt s Némci v ramci pratelského vztahu."

" Tbid.

' Immigration of Muslim Population and its Position in West European Countries After 2001 - Political
Science Perspective®, Research, European Commision, naposledy upravené 21. prosince 2011,
https://migrant-integration.ec.europa.eu/library-document/immigration-muslim-population-and-its-position-

west-european-countries-after-2001_en (stazeno 29. dubna 2024).
12 Pan, The Limits of Multiculturalism, 59.
B Kerstin E. Finkelstein, Eingewandert (Auflage: Deutschlands Parallelgesellschaften, 2006).
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1.2 Migrace

Migrace a naslednd integrace se staly pfedmétem intenzivnich diskusi, které zpusobuji
polarizaci spolecnosti a vyvolavaji silné kontroverze. Tento konflikt je patrny mezi témi,
kdo podporuji otevieni hranic pro migranty a vidi to jako jakousi moralni povinnost a témi,
kdo preferuji silné kontroly a omezeni.'* Téma migrace a integrace se stalo centralnim
bodem pozornosti nejen mezinarodniho spolecenstvi, ale také politické agendy Evropské
unie. Hostitelské spolecnosti ¢asto prozivaji obavy ohledné kulturnich odliSnosti migranta
a jejich urovné integrace do nového prostfedi. Obavy z ohrozeni, rezervovanosti a
odmitnuti se stdvaji vyrazn¢jsimi, jakmile se migranti pevnéji ukotvi ve svych novych
domovech. Po teroristickych ttocich vysoce radikalizovanych islamskych extremistl byli
migranti vnimani jako bezpe¢nostni problém. To vedlo k zavedeni restriktivnéj$ich
migracnich opatfeni s cilem zabranit pfilivu migranti a minimalizovat rizika socialni
nestability a zatéze socialnich systémii. Integrace se stala kliCovou otazkou s prioritou v
oblasti vzdélavani a zaméstnanosti. Mén€ pozornosti bylo vénovano aspektim kulturni
integrace, které se staly dominantnimi vyzvami této doby." Hostitelské zemé, jako je
Némecko, se obavaji ztraty své politické, kulturni a socialni soudrznosti v disledku
rostoucich kulturnich a nabozenskych konfliktd. Od Sedesatych let minulého stoleti byli
migranti pfijimani jako pracovni sila, ale v posledni dobé& se do hostitelskych zemi dostava
také mnoho uprchlikti, coz posiluje potiebu komplexnich migracnich a integracnich politik.
Némecko, jakozto zemé s dlouhou historii migrace, stale Celi vyzvam v této oblasti, a

politi¢ti Cinitelé nejsou schopni vypracovat koherentni a konzistentni systém v této oblasti.
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1.3 Integrace

Na pocatku tisicileti probihaly kolem téchto témat neustalé debaty, nebot’ narod se potykal
s otdzkami kulturni vymény, souziti a realizace rovnych pitilezitosti pro vSechny obcany
bez ohledu na jejich pivod. Z ekonomického hlediska se Némecko v roce 2006 neslo ve

znameni oziveni a reforem. Zasady socidln¢ trzniho hospodarstvi, vyvazujici kapitalismus

' Finkelstein, Eingewandert, 11.

' Hans Silke, Assimilation oder Segragation, (Wiesbaden: Springer VS Wiesbaden, 2010), 28-32.

'® Neue Deutsche, Postmigranten und Bindungs-Identitdten. Wer gehdrt zum neuen Deutschland?<,
Anerkennung, Teilhabe, Integration, Naika Foroutan, naposledy upravené 8. listopadu 2010,
https://www.bpb.de/shop/zeitschriften/apuz/32367/neue-deutsche-postmigranten-und-bindungs-identitaeten-
wer-gehoert-zum-neuen-deutschland/ (stazeno 29. dubna 2024).
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volného trhu se socidlni péci, podtrhovaly hospodaiskou politiku zemé. Toto ekonomické
pozadi m¢lo pfimy dopad na trh prace a nasledné¢ formovalo zkuSenosti ptist¢hovaleckych
komunit, zejména turecké menSiny, ktera se snazila vydobyt si misto v ekonomickém
prostiedi svého adoptivniho domova."’

Némecka integracni politika se vyznaCovala prechodem od historického zaméteni
na kulturni asimilaci k inkluzivnéj§imu modelu. Tento model uznava riznorodé kulturni
identity jako nedilnou soucast narodni struktury. Kli¢ové prvky integracnich snah
zahrnovaly osvojovani jazykli a vzd¢lavani, s dirazem na ekonomickou integraci a
zajisténi rovnych pfrilezitosti v zaméstnani. Byly zavedeny programy kulturni vymény a
podpora komunitni interakce mezi ptistéhovalci a némeckym obyvatelstvem k posileni
turecko-némeckého dialogu a fteSeni kulturnich nedorozuméni. Integrace tureckych
ptiste¢hovalcii byla podporovana vytvorenim komunitnich center poskytujicich jazykové
kurzy, poradenské sluzby a kulturni aktivity. Medialni reprezentace hrala vyznamnou roli
v utvéieni vnimani tureckych komunit a zpochybnovani stereotypti. Nicméné, debaty nad
integraci zdlraznily slozitost rovnovahy mezi narodni identitou a kulturni rozmanitosti.
Integrace v multikulturnim kontextu se stala vyzvou 1 piileZitosti pro némeckou spole¢nost,

jejiz integraéni politika se neustale vyvijela a ovlivitovala sociopolitickou krajinu zemé. '®

1.4Generace tureckych migranti

V prvni dekadé nového milénia zily na némeckém uzemi jiz tfi generace tureckych
imigrantii. Prvni generaci, znamou pravé jako ,gastarbeitefi”, jsem jiz piedstavila v
predchozich kapitolach. Tito jedinci v té dobé Casto dosahli dichodového véku. Druha
generace Turkd, ve véku 30 az 45 let, vyrustala jiz z velké ¢asti v Némecku. Oproti prvni
generaci jsou tito lidé Casto 1épe vzdélani a zamétuji se na Sirsi Skalu pracovnich oblasti
nez jen na fyzicky naro¢nou praci, kterou €asto vykondvali jejich rodice. Jejich schopnost
mluvit némecky je také lepsi, nebot je to Casto nezbytné pro jejich pracovni a vzdélavaci
potieby. Prestoze tito lidé ovladaji némecky jazyk, stale ¢eli riznym pirekazkdm v procesu
zaclenéni do némecké spolecnosti. Tieti generace se vétSinou integrovala do némecké

spolecnosti snaze, Casto diky lepSim jazykovym schopnostem a komplexnéjSimu

" Hans Silke, Assimilation oder Segragation. 13-17.

18 Integrationsrealitdt und Integrationsdiskurs®, Anerkennung, Teilhabe, Integration, Dietrich Thrinhardt,
naposledy upravené 8. listopadu 2010,
https://www.bpb.de/shop/zeitschriften/apuz/32369/integrationsrealitact-und-integrationsdiskurs/ (stazeno 29.
dubna 2024).
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vzdélani.”

1.5 Islam v Némecku
Piestoze historické kofeny islamu v Némecku sahaji az do 17. stoleti, skute¢ny vyznam
této nabozenské tradice v zemi zacind az s migra¢nimi toky délnikd v minulém stoleti, kdy
do Némecka pfislo mnoho muslimskych jedinct. Islam se v soucasnosti fadi po kiestanstvi
mezi nejrozsifenéj$i ndbozenstvi v zemi. Zatimco plati, Ze nejvétsi skupina muslim
v Némecku ma turecké migracni pozadi, neni automatickym piedpokladem, ze kazdy
Turek v Némecku vyznava islam, a pokud ano, rozmanitost vyznani mize byt velka.”
Zvysujici se vliv ndbozenstvi mezi mladou generaci a jeho nové nabyta viditelnost
zdanlivé potvrzuji obavy z nelspé$né integrace v sekuldrnim Némecku. Kromé 2 400
modliteben bylo postaveno 180 mesit. ZvIasté tieti generace dodrzuje nabozenské tradice,
jako je pist o ramadanu, chodi na kurzy koranu a divky nosi ¢astéji Satek. Podle Centra pro
turecka studia dodrzuje 79 % Turkd pust, 22 % chodi do mesit a 36 % se denné modli.
Tyto udaje obvykle stoupaji s vékem, nicméné pulst o ramadanu je zvlasté silny pravé u
mladSich generaci. Tyto tdaje plati pro rok 2005, tedy 1 rok od svétové premiéry Schwarze
Jungfrauen.”!

Na rozdil od Francie neni Némecko sekuldrnim statem; cirkve jsou financovany
staitem prostiednictvim tzv. dobrovolné cirkevni dané a naboZenské symboly u zaka

> Dokonce i otazka vyjadieni viry skrze odév neni pro viechny

nevyvolavaji problémy.?
Turky povinnosti. Pfesto v mnoha tureckych rodinach hraje islam vyznamnou roli. Pro
mnoho migranti v Némecku se islam stal klicovym prvkem jejich identity a socidlniho
zaclenéni, poskytujici stabilitu a pocit domova v cizi zemi. V Némecku lze identifikovat
tfi historické faze vyvoje tureckého isldmu. Prvni faze byla charakterizovana ptitomnosti
hostujicich pracovnikt, ktefi praktikovali své nabozenstvi sami pro sebe, bez vétSiho
povSimnuti ze strany vetejnosti. Nicmén¢ situace se zmeénila béhem druhé faze, kdy se
gastarbeitefi rozhodli pfivést své rodiny a usadit se natrvalo. Tento pfechod, oznaCovany

jako "transplantovany islam", jak ho pojmenovali Bastenier a Dasseto, pfinesl nové

nabozenské potieby a zvySenou individualizaci ndbozenské praxe. Isldm se pro migranty

' Verena Jacob, Die Bedeutung des Islam fur Jugendliche aus der Turkei in Deutschland, (Herbolzheim:
Centaurus Verlag & Media, 2011), 7-8.

2 Susanne Schroter, Politischer Islam: Stresstest fiir Deutschland (Giitersloh: Giitersloher Verlagshaus,
2019), 113-118.

2t Gastarbeitti, ptistéhovalci, muslimové®, Revue Politika 4/2005, Zora Hesova, naposledy upravené 2005,
https://www.cdk.cz/gastarbeitri-pristehovalci-muslimove (stazeno 29. dubna 2024).

2 Richard Alba, Peter Schmidt a Martina Wasmer, Germans or Foreigners. (New York: Palgrave Macmillan,
2004), 1-6.
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zacaly budovat prostory spojené s tureckou kulturou, jako jsou turecké kavarny,
knihkupectvi a obchody s potravinami. Také probéhl presun mist bohosluzeb do obytnych
oblasti. Tento vyvoj vedl k rozsifeni pietnich mist a poskytl prostor pro setkdvani riznych
komunitnich skupin. Tato institucionalizace islamu v Némecku vedla ke vzniku riznych
organizaci, které se staly partnery pro mistni Gfady.”

Tyto némecké muslimské organizace s blizkymi vazbami na Turecko maji velky
vliv a €asto jsou propojeny s politickymi strukturami v Turecku. Tato situace neni nova,
ale teprve nedavno si politi¢ti ¢initelé v Némecku uvédomili velikost jejiho rozsahu. Za
prezidenta Erdogana se vazby mezi témito organizacemi a tureckou vladou prohloubily,
coz zpusobilo, ze nabozenské spolky byly Casto vyuzivany pro politické ucely. Tato situace
vyvolava otdzku, zda je vhodné, aby tureckd vlada méla takovy vliv na spolupraci s

muslimskymi organizacemi v Némecku.*

1.6 Migrace a divadlo

V diskusich o divadle se ¢asto migrace nevnima jako vnitini problém divadelnich struktur,
ale spiSe jako socidlni jev, ktery se odehrava mimo né. Migrace je Casto spojovana s
osobami, které maji stimto procesem osobni zkuSenost, ale nejsou zastoupeny v
divadelnich institucich. Umélci bez migra¢ni zkuSenosti se snazi tento fenomén
interpretovat a porozumét mu bez vlastni ti€asti. V poslednich letech se vSak tento diskurz
zaCal ménit s vznikem divadelnich skupin a umélct s riiznorodymi zkusenostmi. Diskuze o
inkluzivnich kulturnich institucich se $ifi po celé Evrop¢, avSak s dirazem na diversitu
divaki, nikoliv umélcii v téchto institucich. Kromé statnich divadel existuji interkulturni a
migrantskd divadla, ktera se zaméfuji na migraci, ale Casto jsou uznavana pouze Vv
pedagogickém nebo socidlnim kontextu. Tyto divadelni skupiny jsou Casto oznaCovany
jako "laickd" nebo poloprofesionalni divadla z divadelni perspektivy. Nedostatek
finan¢nich, persondlnich a estetickych zdrojii a omezené strategie kreativni realizace jsou

povazovany za vyzvu.”

BFelice Dasseto a André Bastenier: L Islam transplanté: Vie et organisation des minorités musulmanes de
Belgique. (Antwerp, Archives de Sciences Sociales des Religions 1984), 249-250.

2 Schroter, Politischer Islam, 115.

> Azadeh Sharifi, ,,Theatre and Migration: Documentation, Influences and Perspectives in European
Theatre®, in Independent Theatre in Contemporary Europe. Structures — Aesthetics — Cultural Policy, ed.
Manfred Brauneck (Bielefeld: Transcript Verlag, 2017), 323, https://www.jstor.org/stable/j.ctvixxssd.8?
searchText=postmigrant+theatret+intgermany&searchUri=%2Faction%2FdoBasicSearch%3FQuery
%3Dpostmigrant%?2Btheatre%2Bin%2Bgermany%?26so
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2 Analyza hry

Tato sekce ma za kol provést analyzu samostatné hry, ktera je zdkladem celé bakalaiské
prace. Vyzkum se zaméfuje na obsah scénafe a na jednotlivé monology Zen, které jsou
hlavnimi postavami piib¢hu. Tim, Ze se tento teoreticky ramec aplikuje na konkrétni hru,
umoziuje detailni popis jednotlivych prvki. Je tieba zdlraznit, Ze pro tuto analyzu jsem

vychazela z péti rozhovord, které byly prezentovany béhem svétové premiéry.

2.1 Uvedeni do hry

Dilo "Schwarze Jungrauen" ptedstavuje spolecny projekt dvou autori, Feriduna
Zaimoglua a Giintera Senkela, jejichZ turecké kofeny maji vyznamny podil na formovani
jejich identity.?® Tento kulturni odklon se odrazi v jejich literarni tvorbg. Spole¢né provedli
rozhovory s né¢kolika zenami pochazejicimi z tradicniho nebo liberalné-sekularniho
muslimského prostiedi a na zaklad¢ téchto interakci vytvofili praveé toto divadelni dilo.
V ném jednotlivé Zeny postupné prondsi koherentni monology, které se obraci k divakovi.
Dilo se d4 povazovat za navazujici na ranou tvorbu Zaimogla, jak formaln¢, tak tematicky.
Formou se d& povazovat jako semi-dokumentérni dilo, jelikoZ je zaloZeno na opravdovych
vypovédich Zen, vSak ho nelze povazovat za Cisté¢ dokumentarni pro jeho uméleckou
nadsazku. Zaimoglu mél s timto druhem psani uZ bohaté zkuSensoti, kdy naptiklad jeho
prechozi dilo Kanak Sprak ¢i Koppstoff, kde se miizeme setkat s vypovédmi tureckych
migranti zijicich v Némecku.”’

Plvodni scénaf obsahoval deset monologil, avSak jednotlivi reziséfi si vybirali,
které¢ monology zatadi do svych inscenaci. Naptiklad turecky rezisér Neco Celik, ktery se
postaral o uplné prvni inscenaci, vybral pro své zpracovani pét monologl. Premiéra se
konala v berlinském divadelnim prostoru Hebbel am Ufer jako soucast festivalu Beyond
Belonging, ktery se zamétuje na inscenace s tematikou migrace. Hra Schwarze Jungfrauen
se tak ukdzala jako vhodna volba do programu festivalu.

Dilo se dotyka tii hlavnich témat. Prvnim z nich je prostfedi migrace, integrace a
identita migrantli, coZ vychazi piimo ze zkuSenosti autorti. S tim souvisi druhé klicové

téma, a to islam a jeho role v zemi, ktera ma tradi¢né kiest’ansky charakter. Oba autofi jsou

%3Drel&ab_segments=0%2Fbasic_search gsv2%2Fcontrol&refreqid=fastly-default
%3A0bad448eala2823b11d2797aa44dab37&seq=3 (stazeno 29. dubna 2024).

% Claudia Breger, An Aesthetics of Narrative Performance: Transnational Theater, Literature, and Film in
Contemporary Germany (Columbus: Ohio State University Press, 2012), 234.

" David Pan, ,,The Limits of Multiculturalism: Representations of German Identity in Feridun Zaimoglu's
and Giinter Senkel's Schwarze Jungfrauen®, German Studies Review 46, ¢. 1 (2023): 5775,
https://doi.org/10.1353/gsr.2023.0003 (stazeno 27. dubna 2024).
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vyznamnymi muslimskymi spisovateli, coz pfispiva k autenticité¢ celého dila. Ttetim
tématem je oblast genderovych otazek, kterou lze zaradit do specifick¢ho ramce. Jak jiz
bylo zminéno, jedna se o vypovédi Zen. Z toho divodu bude téma zpracovano z Zenské

perspektivy a pokryje témata relevantni pro zeny, i kdyz ne vyhradné.

2.2 Obsah textu

Hra zapocind rozhovorem mezi péti isldmskymi Zenami, béhem kterého probiraji své
pocity a reakce na udalosti spojené s utoky z 11. zafi. Postupné se vSak rozhovor staci k
diskuzi o stietu mezi zdpadnim svétem, zejména Ameri¢any, a muslimskou komunitou,

ktery se po téchto udalostech prohloubil.?®

Po uvodnim rozhovoru, ktery nastavuje
atmosféru celého predstaveni, nasleduji pét po sobé jdoucich monologt kazdé z zen. Tyto
monology jsou vyf¢eny v ném¢iné, avsak s vyrazn€ osobitym jazykem. Pouzivaji se hruba
slova, vulgarity a Casto i slang, coz vytvaii surovy a autenticky vyraz, ktery neni typicky
pro zeny s muslimskym pozadim.

Ivana, jako bosenskd muslimka zijici v Némecku, se stavd jednim z radikdlnéjSich
hlasu v této diskusi. Konfrontovana se stfetem dvou kultur ve svém kazdodennim zivoté,
vyjadiuje jiz v sedmndécti letech pevné utvofené nazory, jez mohou byt vnimany jako
kontroverzni. Dulezitou soucasti jeji identity je noSeni hidzabu, symbolu viry, ktery Ivana
bere jako zjevné vyjadieni své sexudlni oddanosti Bohu. PfestoZze ona sama zastava
tradiéni muslimské ndzory ohledné Zenské sexuality, odmitd je a tim narusuje tradicni
patriarchalni paradigma.  Jeji kritika patriarchalniho systému muzské dominance
zpochybiiuje ustalené normy spolecnosti. Kromé toho se ostie vyjadiuje vici Izraelsko-

palestinskému konfliktu, ktery podle ni symbolizuje kiehkost a xenofobii zdpadniho svéta.

., Pred chvili sem rekla néco o Zidovi; nezndm Zadnyho Zida a mélo by
to tak zustat. Jsou taky Némci, kteri rikaji: ,, Neznam Zadnyho cizince a
mélo by to tak zuistat.” Davam jim za pravdu. A je to i ma dobra viile, Ze
se Zidii stranim, dohdnéj mé k zurivosti s jejich zasranym Izraelem;
strili uz roky na tisice muslimit a po celou dobu pak slycham néco o
jediny jako demokracii na Blizkym Vychodé. Izrael je teroristicky stat a

tecka “*.

% Berna Gueneli, ,,Reframing Islam: The Decoupling of Ethnicity from Religion in Turkish-German
Media”, Colloquia Germanica 47, ¢. 1/2 (2014): 62, http://www.jstor.org/stable/44242728 (stazeno 29.
dubna 2024).

2 Némecky original: ,, Vorhin hab ich was gesagt von wegen Jude ich kenn kein Juden und es soll so bleiben
es gibt ja auch Deutsche die sagen: Ich kenn kein Ausldnder und es soll so bleiben. Ich geb ihnen Recht und
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Ivana dale kritizuje Némecko a zapadni svét za jejich kiehkost viici imigrantiim,
kterych se obavaji. Jejich strach z imigrantii je podle ni zakofenény v nejistoté ohledné
vlastni identity, a tuto nejistotu vidi jako zakladni pfic¢inu izraelsko-palestinského
konfliktu.

Dana, znamé pod piezdivkou ,,islamské partygirl”, predstavuje dal$i hlas v této
diskusi. Hlavnim tématem jejiho monologu je sexualita. Pochazi z Turecka a interpretuje
islamskou viru podle svych vlastnich pravidel a principt. I kdyz pro ni vira zlstava zasadni
a prioritni, existuji ur€ité body, s nimiz nesouhlasi. Vystupuje proti svym spolecnicim,
které nosi hidzab nebo jinou muslimskou pokryvku hlavy, a povazuje to za zbytecné a

nepodstatné. Podle ni vira neni vyjadiena odévem, ale spiSe myslenim.

., Nenosim zZadny mumii Satek, nejsem ... jak se to rekne? ... zdrZenliva.
Boze odpust, musim to rict: Sukam jeste porad a rada. ProtoZe vim, Ze
to mé vire neuskodi. Nepovesila jsem se na jednoho chlapa, na to je mé
prilis skoda. Ale modlim se pétkrat denné. O Ramadanu se postim a

Jjsem presvédcend muslimka. “°

Pro Danu je neptredstavitelné, aby se Zena podiizovala tak striktnimu systému.
Odmita se jim fidit a Zije promiskuitnim Zivotem, i kdyZ vi, Ze to odporuje principtim viry,
kterou vyznava. VEf, ze ortodoxie viry spociva spiSe v jejim vnimani a vnitinim vztahu s
Bohem, nez v zevnich projevech jako je odév nebo sexualni chovani.

Dalsim projevem patii bezejmenné zZen¢, kterd se soustfedi zejména na postaveni
zen v tradicnim muzském isldmském prostifedi. Nesouhlasi s progresivitou Némecka a s
tim, jak se vyviji emancipace zen. Progresivni duch soucasného Némecka ji je cizi a neciti
potfebu mu ptizptisobovat se. Ani neciti potiebu stat se sobéstatnou a emancipovanou
zenou, naopak upfednostiuje tradicni Zivot, ktery ma koteny v dlouhych tradicich.

Zastava tradi¢ni zivotni styl a nevidi potfebu modernizovat némecké muslimské prostiedi,

es ist auch mein gutes Recht dass die Juden bei mir drauflen bleiben die machen mich voll wiitend mit ihrem
Scheifisrael knallen sie seit Jahren Moslems zu tausenden ab und dann hér ich die ganze Zeit was von
einzige. Demokratie im Nahen Osten. Israel is Terrorstaat und Punkt aus wer will mich hier verarschen wer
will mir hier aufzwingen dass ich Juden lieben muss um n guter Mensch zu sein ich hab keine Judenfreunde
das is fiir mich kein Problem und wer n Problem damit hat findet kein Platz in mein Leben. *.

30 Némecky original: ,, Ich trage kein Mumientuch, ich bin nicht ... wie sagt man? ... enthaltsam. Gott verzeih
mir, ich muss es sagen: ich ficke immer noch, weil ich weif3, es schadet nicht meinem Glauben. Ich hab mich
nicht an einen Mann gebunden, das fiihrt zu nix, dafiir bin ich mir zu schade. Ich bete fiinf Mal am Tag. Ich
faste im Ramadan, und ich bin iiberzeugte Moslemin. “.
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které povazuje za vhodné pro sebe. Jeji odpor k rebelii a odvraceni od tradi¢nich hodnot,
které fungovaly po staleti, prameni z piesvédceni, ze tyto zmény jsou neucelné a zbytecné.
Na zaklad¢ svych zkuSenosti se zapadnim némeckym svétem dospéla k zavéru, Ze nejlepsi
cestou pro ni je zachovat tradicni zplsob zivota. Nemd rada Némecko, nejen kvili svym
zkuSenostem jako je naptiklad vyhrozovani od némeckych obyvatel kvili jeji vife, ¢i
vyhruzky smrti. Chce zachovani konzervativnosti, které plné¢ davétuje.

Dalsi zenou, kterd vystupuje, je handicapovand muslimka, jejiz hlavni téma se toci
kolem pokrytectvi. Zije Zivotem omezenym na invalidnim voziku s minimélni schopnosti
pohybu. Navzdory hriizam, které zazila, neztratila viru v Allaha, coz je jediné, co ji drzi pii
zivoté. S hrdosti nosi burku, avSak pii svych navstévach nemocnice se Casto setkava s
kritikou ohledné svého zahaleni. Nenavist k jednomu z oSetfovateli se postupné méni v
lasku, kterd je pro ni i pro néj zakézdna. Tento vztah udrzuji dlouho a z jejiho vypravéni
lze citit, jak se za n¢&j citi provinile. Snazi se vyhybat ¢inlim, které jsou v rozporu s jeji
virou, ale zaroven poruSuje Bozi zdkony a citi se bezmocné. V monologu se hlavné
zam¢efuje na své vlastni svédomi, které ji pfipada nesrozumitelné. Touzi zit podle

tradi¢nich pravidel, ale stale selhava. Citi, Ze Zije v hfichu a sama sebe povazuje za

pokrytce, 1 kdyz se snazi drzet ur€itych vzorii chovani.

wHadam se s Bohem, smésné. Co mam delat jinak? Co si mam celou tu
dobu myslet a cemu vérit, casu mam dost... Co to je? Je to Silenstvi? Je

to pokrytectvi? !

Posledni Zenou, ktera se objevuje v némecké inscenaci Neco Celika, je konvertitka, ktera
pfesla z kiestanstvi na islam. Popisuje, ze diky této zméné kone¢né proziva procitnuti a
zacina zit zivotem, ktery pro ni ma mnohem vétsi vyznam a je ji bliz§i. Pied tim Zila
béznym zivotem, i kdyZ byla vychovana v katolické rodin¢, kde vSak Blh a vira nebyly
prioritou. NedrZela se tradic a mnohé povazovala za zastaralé. Jeji pohled na imigranty

nebyl pftili§ pozitivni, ba dokonce je povazovala za ménécenné. Méla xenofobni sklony.

,Cizince jsem nikdy moc nemusela, v jejich paralelnim sveté nebylo
nic, co by mé oslovovalo. Rikala jsem si, Ze jsou tak intenzivni, poti se a

smrdi, nemaji chovani, degeni. To jsem si opravdu myslela. A presto

3 Némecky original: ,,Ich hadere mit Gott, licherlich. Was soll ich sonst tun? Was soll ich meinen und
glauben in all der Zeit, iiber Zeit verfiige ich reinlich...Was ist das? Ist das Wahnsinn? Ist das Heuchelei? “.
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Jjsem nasla pravou viru — ve své podstaté cizi viru...

Nicméné jednoho dne, diky setkani s muslimkou, si uvédomila, ze opak je pravdou, a ze
vira ji mlize oteviit nové cesty. Nyni se povazuje za némeckou muslimku a citi se

Stastnéjsi nez kdy drive.

32 Némecky original: ,, Von Auslindem habe ich nie viel gehalten, in threr Paralevelt gab es fiir mich nichts
zu holen. Sie sind so extrem, ste schwitzen und stinken, sie haben kein Benehmen. Den neuen Glauben habe
ich in eigener Regie verarbeitet, er ist fiir mich keine trende Lehre, keine von Auslindem vermittelte Lehre. .
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2.3 Post-migrantské divadlo

Zacatkem nultych let se etablovala nova kategorie nazvana post-migrantské divadlo. *
Oznaceni post-migrant zahrnuje piibéhy a perspektivy téch, ktefi sami neemigrovali, ale
maji migracni zkuSenost jako soucast své osobni identity a paméti. V tomto piipadé tedy
mluvime o druhé generaci a dale. Tato zména v divadelni krajiné odrazi SirSi spolecenskeé
promény, které nejsou pouze demografického a socialné strukturdlniho charakteru, ale také
se tykaji identity a ideologie. Nastava tak okamzik, zejména ve druhé generaci migranti,
kdy jiz neni mozné jednoznacné definovat identitu pouze v souvislosti se zemi ptivodu.
Zatimco u prvni generace migrantti, jak jsem zminovala v ptfedchozich kapitolach, je vztah
k zemi plivodu €asto spojen s moznosti ndvratu a aktivni migracni zkuSenosti, nasledujici
generace jiz tuto zkuSenost nema a vnima vztah k zemi ptivodu spise jako soucast tradice.™
Pro tyto nésledujici generace, které jsou diskriminovany z divodu etnického nebo
rasového ptivodu, neni bézna identifikace s narodni kulturou, ale spise s kulturou migracni
skupiny v cilové zemi. Soucasné se vSak tito jedinci setkavaji s kulturni fixaci a tlakem ze
strany dominantnich narodnich sil. Termin "post-migracni" vznikl s cilem feSit tuto situaci.
Tento termin naznacuje, ze interpretace dél autorii s migrantskym pozadim by neméla byt
zaméiena pouze na migraci, ale méla by zohlednovat i1 dalsi aspekty, které s migraci Gzce
souvisi. Post-migrace neni chidpana pouze casové, ale i1 jako analogie ke zndmym ,,post"
trendiim dvacatého stoleti a jako teoreticky termin, ktery se kriticky zabyva specifickymi
rysy této faze migrace.”

Objeveni Cernych panen na titulni strané Theater Heute piedstavovalo vyznamny
meznik v d¢jinach némeckého divadla. Tento moment signalizoval nastup post-
migrantského divadla, hnuti, které prostiednictvim uméleckého vyjadieni reflektuje
zkuSenosti migrantli a post-migrantd v Némecku. Vedené Shermin Langhoffovou, toto
hnuti si klade za cil vyrovnat se s nedostatecnym zastoupenim dotenych perspektiv na
némeckych jevistich tim, Ze podporuje tvorbu téchto umélcli a prozkoumdva témata
migrace, identity a sounalezitosti. Termin ,,post-migrantské divadlo" byl poprvé uveden
do vetejné debaty divadelnim souborem Ballhaus NaunynstraBe v Némecku. Iniciativa

Ballhaus Naunynstrale méla jako klicovou osobu jiz zminovanou divadelnici Shermin

33 Sten Pultz Moslund, ,,When Migration Turns from the Spectacular to the Ordinary: Postmigrant Inflections
of Analytical Categories and Concepts of Migration®, in Handbook of Art and Global Migration: Theories,
Practices, and Challenges, ed. Burcu Dogramaci, Birgit Mersmann (Boston: De Gruyter, 2019), 351—
365, https://doi.org/10.1515/9783110476675-021 (stazeno 29. dubna 2024).

3 Foroutan, Neue Deutsche, Postmigranten und Bindungs-Identitciten.

3 Moslund, When Migration Turns from the Spectacular to the Ordinary, 351-365.

23


https://doi.org/10.1515/9783110476675-021

Langhoff. Langhoff, zaCinajici jako asistentka Fatiha Akina, méla za cil pouzit divadlo k
prezentaci perspektiv a ptibéhti migranti. Od roku 2004 pusobila jako kurdtorka trans-
kulturnich festivali v divadle Hebbel am Ufer, mezi néz patfil 1 festival Beyond
Belonging. To byl prostor pro etablované divadelni tviirce a dramatiky, jako jsou Nurkan
Erpulat, Feridun Zaimoglu, Maral Ceranoglu, Neco Celik, Tuncay Kulaoglu a Ayse Polat.
Tento festival, podpofeny Némeckou spolkovou kulturni nadaci, inspiroval Langhoffovou
k poznani, ze je zapotiebi trvalého nezavislého divadelniho mista, kde mladi umélci mohou
experimentovat a rozvijet své dovednosti.*

Stejn¢ jako post-migrantské divadlo se hra Schwarze Jungfrauen zamétuje na
ruznorodost a komplexnost zkusSenosti migranti a jejich potomkl. Zaroven reflektuje
kulturni stfetnuti a dynamiku mezi riznymi kulturami a hodnotovymi systémy. Termin
»post-migrantské divadlo" muize byt také uzitecny k pochopeni toho, jaké nové perspektivy
a témata hra Schwarze Jungfrauen piinasi do divadelniho prostiedi. Mize nam to pomoci

1épe porozumét tomu, jak se migrace a identita promitaji do umélecké tvorby.

2.4 Otazka identity a religiozity

Vztah mezi nabozenstvim a identitou je silné propojeny, a proto jsem tyto dvé kapitoly
spojila dohromady, aby byla zajisténd lepsi prehlednost prace. Moderni spole¢nosti jiz
Casto neprikladdaji ndbozenstvi tak velky vyznam, mnozi jednotlivei vnimaji jeho volbu a
funkci jako podminéné. Tento jev je ¢aste¢né disledkem procesu sekularizace a rostouciho
nabozenského pluralismu v Némecku, které ovliviiuji soukromou povahu nébozenstvi a
jeho misto ve spole¢nosti, sméfujici k individualizaci.’” Druha generace muslimskych Zen
v Némecku vyrustala v prostfedi ovlivnéném témito trendy, coz zptsobilo, Ze jejich osobni
vira se mnohdy vyvinula v moderni a individualistickou formu. Tento vyvoj struktur
identity a norem je kliCovym aspektem studia nabozenstvi. Institucionalizace islamu v
imigrantskych komunitdch ¢asto odrazi etnické slozeni podle zemé plvodu, coz vede k
udrzeni silnych vazeb s matefskymi zemémi u ,evropskych" muslimi.** Mnoho
evropskych zemi preferuje politiku tolerance, ktera ¢asto vychazi z kolonidlni minulosti a
pocitu viny, avSak muze také vést k udrzeni vazeb na matefské zem¢ a branit integraci

muslimskych imigranti do hostitelskych spolecnosti. Zaroven dochazi k tlaku na

3% Foroutan, Neue Deutsche, Postmigranten und Bindungs-Identitdten.

37 Stephanie Miissig, Politische Partizipation von Menschen mit Migrationshintergrund in Deutschland
(Wiesbaden: Springer VS Wiesbaden, 2020), 79-88.

38 R. Grillo, B. F. Soares, ,, Transnational Islam in Western Europe®, ISIM Review 15, ¢. 1 (2005): 11,
https://scholarlypublications.universiteitleiden.nl/access/item%3 A2717449/view (stazeno 29. dubna 2024).
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muslimské imigranty, aby se pfizplsobili a pfijali narodni hodnoty, coz miize vést k pocitu
odmitnuti a diskriminace.” Dal$im dulezitym faktorem, ktery ovliviiuje muslimy v
Némecku, je diskriminace a xenofobie, s nimiz se ¢asto setkdvaji v majoritnim némeckém
prostfedi. Kolektivni diskriminace mlize posilovat identifikaci znevyhodnénych skupin se
svou vlastni, coZ mlize vést k napéti mezi majoritni a minoritni skupinou.*’ Tyto problémy
podnécuji snahy o zavedeni neoasimilacnich politik, které zduraznuji individudlni
integracni Gsili a odvraceji pozornost od otazek diskriminace a pfijeti ,,ndrodnich hodnot".
Takové tlaky mohou vést k dal§imu rozporu a ostrakizaci v ramci spole¢nosti.*!

V neposledni fadé je tfeba zminit velmi vyrazny prvek, ktery je spojovéan
s islamskymi Zzenami, ¢imz je hidzab a jiné muslimské pokryvky hlavy. Problematika
hidzabu je velmi slozitd a rozsah této prace neni schopen ji zcela pokryt, proto se budu
zamé&fovat vyhradn€ na otazku volby noSeni hidzabu v némeckém prostiedi. Sekuldrni
euro-americka spole¢nost ma Casto pocit, ze muslimské zeny potiebuji byt zachranény tim,
ze budou osvobozeny od isldmu, ktery je vnimén jako zdroj veskerého utlaku. Nicméné
rozmérem debaty o zahalovani je otazka svobody jedince: konkrétné svobody
naboZenského projevu a svobody oblékéani. Stejné tak jako muslimské imigrantky na
Zapad€ mohou vnimat hidzZab jako vyraz své prislusnosti k urcité kulturni identité, je nutno
uznat, ze na Blizkém vychod¢ je mnoho zen k noSeni hidZzdbu nebo k jinym formam

zahalovani nuceno okolnostmi, zejména svymi rodinami.*

2.5 Otazka genderového stereotypu v islamu

Gender je termin pouzivany k popisu osobni identity a spolecenské role jednotlivce v
rdmci maskulinity a feminity. Nicméné ma nekolik riznych interpretaci. Tento koncept
mize zahrnovat jednak genderovou identitu jednotlivce, jednak genderové stereotypy a
role.” V kontextu této prace je gender chapan piedevS§im jako soubor genderovych

stereotypti a roli.

39 Rita Stssmuth, Migration und Integration: Testfall fiir unsere Gesselchaft, (Mnichov: Dtv Verlag, 2006),
184-189.

“Ibid., 202-204.

*l Peter Holtz, Janine Dahinden, Wolfgang Wagner, ,,German Muslims and the ‘Integration Debate’:
Negotiating Identities in the Face of Discrimination®, Integrative Psychological and Behavioral Science, 47,
(2013): 231248, https://doi.org/10.1007/s12124-012-9227-6 (stazeno 29. 4. 2024).

42 Alice Szczepanikovd, ,,Gender a mezinarodni migrace: uvod do problematiky*, (studie, Praha:
Multikulturni centrum Praha, 2004), s. 2.

* Lucie Jarkovska, ,,Prohlédnéme genderové stereotypy®, in Abc feminismu, ed. J. Valdrova (Brno:
Nesehnuti, 2004).
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Uvodem do kapitoly o genderu je tieba zdtiraznit jeho kli¢ovy vyznam pro porozuméni
procesti migrace a integrace migrantd. Patriarchalni islamska spolecnost Casto podiizuje
zenskou autonomii muzské autorité a kontrole, coz se odrazi v riznych aspektech zivota
zen, véetn¢ noSeni hidZabu a tlaku na udrZzovani ctnosti a moralnich hodnot spojenych se
sexualitou. V procesech migrace byla otdzka genderu dlouhou dobu opomijena, pficemz
vyzkumy se zaméfovaly prevazné na muzské zkudenosti. Zeny byly vnimany jako
neviditelné, jejich role omezena na domacnost. V 70. a 80. letech 20. stoleti se vSak zacala
uplatiiovat genderové senzitivni perspektiva, kterd kritizovala tradicni pohledy a zacala
zkoumat genderové vzorce migrace a proménnost role muzi a zen. *

Zakladni teorie v souvislosti genderu a migrace je teorie troji neviditelnosti. Ta zdiraziiuje
marginalizaci zen migrantek na tfech urovnich — tfidy, etnicity a genderu. Dokonce i
migrantky s vysokou kvalifikaci se potykaji s obtizemi za¢lenéni do pracovniho trhu. Kvili
existujici genderové hierarchii v cilové zemi jsou Casto nuceny vykondvat tradicni Zenska
povolani, jako jsou domaci prace nebo péée o déti.*

Studie ukazuji, Ze migrace ma silu proménovat genderové identity a konstrukce.
Otazka genderu v procesech migrace byla dlouhou dobu opomijena, ale v poslednich
desetiletich zacal vyzkum zkoumat genderové vzorce migrace a role muza a Zen. Dne$ni
diraz na genderové senzitivni pristup ve studiich migrace klade diraz na kontextualni
rozdily a zptisoby, jakymi gender ovlivituje migraci a integraci migranti. Tento ptistup
otevird nové vyzkumné otazky a umoznuje hlubsi porozuméni slozitosti a rliznorodosti

migrace.*®

4 Szczepanikova, Gender a mezindrodni migrace, 2.

5 Women and Migration: Incorporating Gender into International Migration Theory®, Article, Monica Boyd,
Elizabeth Grieco, naposledy upravené 1. bfezna 2003, https://www.migrationpolicy.org/article/women-and-
migration-incorporating-gender-international-migration-theory (stazeno 29. 4. 2024).

46 Szczepanikova, Gender a mezindrodni migrace, 2.
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3 Analyza recenzi a ohlasu

Z poctu recenzi na danou hru je patrné, Ze vzbuzuje Sirokou Skalu diskuzi a interpretaci v
ramci raznych kulturnich a socidlnich kontext. Tato kapitola bude vénovana jejich
interpretaci a analyze. Kazdé skupina recenzi reflektuje rizné aspekty a interpretace tématu
hry "Schwarze Jungfrauen", at’ uz jde o migraci a kulturni adaptaci, otdzky ndboZenstvi a
sexuality nebo genderovou problematiku v islamské spolecnosti. Pro ptehlednost jsou
jednotlivé recenze rozdélené na tyto tfi smérové skupiny. Presto se vSak Casto nékteré

myslenky opakovaly vicekrat a v mnoha bodech se dokonce shodovaly.

3.1 Recenze zamérené na problematiku migrace

Kritik Said Haider povazuje inscenaci "Schwarze Jungfrauen" za na prvni pohled tvrdou
kritiku islamu, ktera si nebere servitky a hravé se zabyva tématem sexuality mezi muslimy.
I pfesto, Ze postavy mohou mit tradi¢ni odév nebo Satek na hlavé, jsou v obraze zachyceny
v nejintimnéjSich situacich, coz reflektuje tabuizaci sexuality v isldmské spole€nosti.
N¢kolik monologii se této problematice vénuje, a to bez vyjimky. Haider uvadi, ze rezisér
Malte C. Lachmann, ktery stal za rezii premiéry této inscenace, pfinasi novy pohled na tuto
problematiku, coz je spojovani sexuality s virou zpiisobem, ktery se lisi od bézného
pojedndni o islamu. Na rozdil od zépadni kultury, kde jsou tyto oblasti oddéleny, pro
muslimy jsou spojené dohromady. To piedstavuje zajimavy kontrast k obdobi po sexualni
revoluci. Haider mini, Ze 1 kdyZ se na prvni pohled mize zdat, Ze jde o kritiku némeckych
muslim@ a jejich vnimani sexuality, ve skutecnosti nabizi hlubsi pohled do konfliktl a
dilemat, kterym celi mladé muslimské Zeny. Diky rGznorodym situacim a postavam je
divak schopen se s nimi identifikovat a pochopit jejich pohled na svét, coz je také
opakované vyzdvihovano v jeho recenzi. Vira je zde pojednana jako soucast lidského
svédomi, coz opét nabizi kontrastni projmuti k béznému vnimani nabozenstvi. Dle Haidera
je dilezit¢ zdlraznit, Ze navzdory nékolika nardzkam na nabozenstvi nejsou v obraze
pouzity zadné nabozenské symboly, coz umoznuje divakovi zamétit se na hlubsi vyznam

dila.*’

3.2 Recenze zamérené na problematiku religiozity

Andreas Schnell jako prvni z kritikd, jehoZ recenze byla pouzitd pro tuto analyzu, pouziva

termin "neomuslimové". Popisuje tim muslimy, ktefi vyristali v nemuslimské zemi — tudiz

47 Said Haider, ,,Stereotypen Knockout*, recenze divadelni hry Schwarze Jungfrauen, Feridun Zaimoglu a
Giinter Senkel, Thalia Theater. https://www.thalia-theater.de/beitraege/403 (stazeno 29. dubna 2024).
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v tomto piipadé v Némecku. Tato skupina lidi se tak setkdvd s dvoji identitou, kterd
ovlivituje jejich zivoty. Pro Schnella je otazka identity a genderu kli¢ova pro toto dilo.
Postavy zde nejsou pouze tradi¢nimi Zenami v domacnosti, které jsou zavislé na svych
manzelech, ale setkdvame se i s inteligentnimi, vzdélanymi a ambicidznimi Zenami, které
pfesto veéfi v Alldha. Rezie Anji Wedig, na které je tato recenze zalozena, je velmi
expresivni, zejména co se tyce scénografie a kostymu, které ptinaseji neoislamsky prvek a
zaroven vystihuji dramati¢nost scénaie. Kombinace humoru a bezmoci je v inscenaci
neustale proménliva. Schnell déale obdivuje, jak dilo uspé$né unikd moralnim predsudkim,

coz je v této tematické oblasti ¢asto obtizné.*

3.3 Recenze zaméiené na problematiku Zen v islamu

Podle Leyly Yenirceové je piidana hodnota dila "Schwarze Jungfrauen" pfedevsim v jeho
obsahu, ostatné na tom se shodlo vétSina kritikli. V jeji recenzi se zaméfila na otazku
genderu v islamské otazce. V celé inscenaci je kladen diiraz na otevienost sexuality, kdy
zeny mluvi nahlas o nécem, o ¢em stdle neni zvykem u Zen mluvit na vetejnosti. Napiiklad
otazka panenstvi. I pfesto, Ze je panenstvi Casto spojovano s ndbozenskymi virami, ne
nutné s isldmem, hra nds humornym zplsobem vyvadi z tohoto ptfedsudku. Pouziva
moderni jazyk, ktery rezonuje s modernimi divaky, coz podle kriticky predstavuje zakladni
pilif uspéchu dila. Soucasné ptinasi revolucni myslenku emancipace sexuality a télesn¢ho
védomi od nabozenskych dogmat, coz odstrafiuje stereotypy spojujici viru s potlacenim
sexuality. Yenirceova zduraziuje, ze kliové je respektovat volbu Zeny, jakym zptsobem
chce svou sexualitu vnimat. Ackoliv se na zaCatku nechala strhnout formou dila a
povazovala ho za kritiku ndbozenstvi, stejné¢ jako mnoho jinych kritikd, brzy pochopila, ze
tomu tak vlastné neni. "Cerné panny" jsou kritické k spoleénosti, ktera pevné podporuje
stereotypy, nikoliv k islamu.*

Kritik Andre Mumot hodnoti inscenaci "Schwarze Jungfrauen" pod rezii Lars-Ole
Walburga jako stile aktudlni a nabizejici novy pohled na problematiku naboZenské
radikalizace a sexuality. Podle Mumota je hlavnim potencidlem této hry jeji provokativnost

a schopnost hrat si s kli§é, ktera se snazi piekonat bézné stereotypy patriarchalniho

48 Andreas Schnell, ,,Vom Kreuz mit dem Glauben®, recenze divadelni hry Schwarze Jungfrauen, Feridun
Zaimoglu a Giinter Senkel, Nachtkritik, 18. ¢ervna 2009, https://www.nachtkritik.de/index.php?
option=com_content&view=article&id=2983&catid=348&Itemid=100078 (stazeno 29. dubna 2024).

4 Leyla Yenirce, ,,Eine kleine Selbstreflexion®, recenze divadelni hry Schwarze Jungfrauen, Feridun
Zaimoglu a Giinter Senkel. Thalia Theater, https://www.thalia-theater.de/beitraege/405 (stazeno 29. dubna
2024).
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feminismu. Diiraz je kladen na feministicka témata, kterd jsou ve hfe rozvedena a
zdiraznéna. Walburgova inscenace podle Mumota vytvaii nejistotu ohledné¢ komplexity
téchto témat a podkopava veSkerou jasnost. V této adaptaci jsou role ztvarnény mimo
typické postavy z muslimského prostiedi, coz podle recenzenta ptispiva k oteviené diskusi
a reflektuje riznorodost Zenskych hlast a perspektiv. Inscenace se neboji hrat si s riznymi
prvky, v¢etné dragu a parodii na politické symboly, coz podtrhuje jeji odvahu a inovativni
pristup k tématu. Mumot zdlraziiuje, ze zZeny ve hie jsou zobrazeny jako presvédcive
sebevédomé a maji provokativni potencial. Maji jednu véc spole¢nou: vSeobecné pohrdani
zapadni kulturou, kterd je casto redukovana na stereotypni charakteristiky. Timto
zpusobem hra reflektuje a kritizuje patriarchdlni normy a diskrimina¢ni postaveni zen v
zépadni spolecnosti. Celkovée lze fici, Ze "Schwarze Jungfrauen" podnétné a provokativné
otevira diskuzi o feministickych tématech a nabizi alternativni pohled na Zenskou identitu a
zkuSenost. Walburgova inscenace se stava dulezitym pfispévkem k diskurzu o
genderovych nerovnostech a kritice patriarchatu v moderni spole¢nosti.”

Nimet Seker vnimé dilo "Cerné panny" jako autenticky hlas pro muslimské Zeny,
které jsou v ném reprezentovany jako hlasité, nebojacné a radikalni osobnosti. Tento
portrét pomaha rozruSovat ustalené stereotypy a predsudky spojené s muslimskymi zenami
v zapadni spoleCnosti. Tvilrci inscenace se neboji postavit témto piredsudkiim a snazi se
piekonat piedstavy, které omezuji komplexni vnimani muslimskych zen. Seker spolu s
dalS$imi kritiky zdlraznuje vyznamnou snahu autord dila zpochybnit stereotypy a
poskytnout platformu pro projev hlast, které se tradiéné v ramci mainstreamové kultury
potladuji. Zaméfuji se na hlasité menSiny, které odmitaji ptizplisobit se konvencnim
spoleCenskym normam. Tato diverzita reprezentace zahrnuje nejen zeny s islamskym
pozadim, ale také marginalizované zenské skupiny, které se Casto ocitaji na okraji
spolecnosti.  Podobné¢ jako Heider, jehoz recenze spadd do této kategorie, Seker
zdaraziiuje, Ze v inscenaci nejsou pouzity zadné nabozenské symboly. Tento zadmér
umoziuje divakiim soustiedit se na hlubsi poselstvi dila a jeho politické sd€leni. Tim se

otevird prostor pro reflektovanou diskusi o tématech jako je genderovd rovnost,

30 André Mumot, ,,Das perfekte Multi-Kulti-Dinner*, recenze divadelni hry Schwarze Jungfrauen, Feridun
Zaimoglu a Giinter Senkel. Nachtkritik, 27. biezna 2010, https:/nachtkritik.de/?

view=article&id=4165:schwarze-jungfrauen-lars-ole-walburg-richtet-zaimoglusenkels-fundamenatlistinnen-

quintett-an&catid=104 (stazeno 29. dubna 2024).
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nabozenska identita a socialni marginalizace, které jsou v dnesni dobé nesmirné aktudlni a

dulezité.”!

3.4 Shodné body

Kritici se shoduji na tom, Ze inscenace nabizi hlubsi pohled na konflikty a dilemata, kterym
Celi mladé muslimské Zeny. Diiraz je kladeny na respektovani individualni volby a
emancipaci sexuality. Téma spojeni sexuality s virou je prezentovano zplisobem, ktery
odliSuje inscenaci od bézného pojednani o isldmu a zpiisobuje diskusi o ndbozenstvi a
genderovych rolich v moderni spole¢nosti. I kdyZ se na prvni pohled mize zdat, ze jde o
kritiku némeckych muslimi, ve skute¢nosti inscenace nabizi komplexni a rozmanity
pohled na témata sexudlni identity a nabozenské viry, coz pfispiva k Sir§Simu porozuméni
problematice. Dliraz na hlasité a nekompromisni postavy muslimskych zen pomahé rozbit
stereotypy a zpochybnit ustadlené piedstavy o muslimkach v spole¢nosti. Inscenace se
odvazné vyrovnava s tabuizaci sexuality v islamské spole¢nosti a podkopava tradicni
pfedstavy o genderovych rolich a ndbozenskych dogmatech. Tim vytvafi prostor pro
otevienou diskusi a reflektuje dynamiku soucasné spolec¢nosti, kterd se potyka s otdzkami
identity, genderu a nabozenstvi. Pfestoze se recenzenti lisi ve zdurazitovanych aspektech
inscenace, shoduji se na tom, ze Schwarze Jungfrauen piinasi provokativni a aktudlni

pohled na téma, kter¢ je stale relevantni v dnesni dobg.

3.5 Adaptace

Dilo zaznamenalo okamzity Gspéch a bylo nékolikrat piepracovano pro rizné divadelni
scény. V roce 2010 Neco Celik znovu upravil hru pro berlinské divadlo Maxim Gorki
Theater. Rovnéz byla zpracovana pro rozhlasové vysilani v roce 2008 pod vedenim
Leonharda Koppelmana, ktery pouzil Sest z pavodnich deseti monologl. Hra se dostala i
do dalsich zemi, véetn& Rakouska a nasledn& Ceské republiky. Ve videfiském Burgtheateru
byla adaptovana Lars-Ole Warburgem v roce 2007 a v ¢eském prostiedi se o zpracovani
postaral DuSan David Patizek v roce 2010 pro divadlo Komedie, které se specializuje na
eskd i zahrani¢ni dila, konktrétné pravé z némecky mluvicich zemi. I pfesto, ze v Ceské
republice neni isldmskéd menSina vyrazné pocetnd, hra dosahla Gspéchu, coz svéd¢i o jeji

nadc¢asové relevanci a univerzalnosti.

I Nimet Seker, ,,Islamo-Feminismus radikal*, recenze divadelni hry Schwarze Jungfrauen, Feridun Zaimoglu

a Giinter Senkel. 2008, https://nimetseker.wordpress.com/archiv/artikel/islamo-feminismus-radikal/ (stazeno
29. dubna 2024).
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Zavér

Text Schwarze Jungfrauen reflektuje riznorodé aspekty migrantli v némecké spolecnosti,
zejmeéna s ohledem na muslimské Zeny. Scénaf hry pfedstavuje postavy, které vyjadiuji
individualni pfistupy k vife a nabozenskym ritudliim, coz naznacuje Sirokou S$kalu
naboZenskych prozitkil a interpretaci. Tento jev zaroven ukazuje proménlivost islamské
viry v zavislosti na geografickém a sociokulturnim kontextu, coz vede k individualizaci a
sekularizaci viry. To umoZiiuje muslimkam zijicim v Némecku odliSny pfistup k
praktikovani své viry v porovnani se zastupkynémi zemi s pfevazujicim islamskym
vyznanim. Nékteré postavy v hie vyjadfuji otevienost a svétskost ve svém nabozenském
prozivani, zatimco jiné se potykaji s pochybnostmi a otdzkami tykajicimi se viry, coz
poukazuje na sloZitost ndbozenské identity a mozZné rozpory mezi naboZenskymi
zkuSenostmi. Hra déle ostie reflektuje tabuizovanou problematiku sexuality muslimskych
zen, ktera zastava v mnoha kulturach kontroverznim tématem. Ukazuje, Ze i Zeny, které se
navzdory svému zjevnému ortodoxnimu postoji nechaji ovlivnit v ramci sexudlnich
praktik, nemusi byt zcela oddany vSem aspektim islamské viry. Napiiklad Zena z
posledniho monologu projevovala zna¢né rozpory mezi svymi hlubokymi presvédcenimi a
svymi skutky a myslenkami. Podobny konflikt se objevil i u postavy z druhého monologu,
Dany, ktera odmitala nosit hidzab, 1 ptestoze se povazovala za ortodoxni a vyjadfovala
otevienost v oblasti sexuality, coZ je v konzervativnim islamském prostfedi neobvyklé.
Tento kontrast reflektuje postupné promeény vnimani a praktikovani islamu v zapadnim
kontextu. Dale se hra zaméfuje na integraci Zen, coZ je téma, které Casto zlstavalo na
okraji pozornosti ve srovnani s integraci muzii. Schwarze Jungfrauen tak pfinasi novy
pohled na proces integrace zejména Zenské populace a piinasi diskusi o genderovych
aspektech tohoto procesu. Celkové lze konstatovat, ze hra Schwarze Jungfrauen nabizi
komplexni obraz riiznorodosti ndboZenskych prozitkli a jejich interpretaci v kontextu
moderniho svéta. Déle otevird tabuizovand témata, kterd jsou zprostfedkovéavana
prostfednictvim uméleckého dila a ptispiva tak k diskusi o aktudlnich spolecenskych
otazkach. Hra tak reflektuje a interpretuje soucasnou spolecnost z pohledu jeji

multikulturni a genderové dynamiky.
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Summary

Schwarz Jungfrauen's text reflects on various aspects of migrants in German society,
especially with regard to Muslim women. The play's script presents characters who express
individual approaches to faith and religious rituals, suggesting a wide range of religious
experiences and interpretations. This phenomenon also demonstrates the fluidity of Islamic
faith depending on geographical and socio-cultural context, leading to the individualization
and secularization of faith. This allows Muslim women living in Germany to have a
different approach to practicing their faith compared to representatives of countries with a
predominantly Islamic religion. Some characters in the play express openness and
secularity in their religious experience, while others struggle with doubts and questions
about their faith, highlighting the complexity of religious identity and the possible
contradictions between religious experiences. The play also sharply reflects on the taboo
issue of Muslim women's sexuality, which remains a controversial topic in many cultures.
It shows that even women who, despite their apparent orthodoxy, allow themselves to be
influenced in their sexual practices may not be fully committed to all aspects of the Islamic
faith. For example, the woman in the last monologue exhibited a significant discrepancy
between her deeply held beliefs and her actions and thoughts. A similar conflict emerged
for the character in the second monologue, Dana, who refused to wear the hijab even
though she considered herself orthodox and expressed openness about sexuality, which is
unusual in a conservative Islamic environment. This contrast reflects the gradual changes
in the perception and practice of Islam in the Western context. Furthermore, the play
focuses on the integration of women, a topic that has often been marginalised compared to
the integration of men. Thus, Schwarze Jungfrauen brings a new perspective to the process
of integration of the mainly female population and brings about a discussion of the
gendered aspects of this process. Overall, play offers a complex picture of the diversity of
religious experiences and their interpretations in the context of the modern world.
Furthermore, it opens up taboo topics that are mediated through the artwork and thus
contributes to the discussion of current social issues. The play thus reflects and interprets

contemporary society in terms of its multicultural and gender dynamics.
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